Tecaj 1V.

Vera.

(Renatus Miinster.)

Kaj mocno v pers’ cloveku sercnost veje,
Ko hudournik se mnesréc odpéra?

Kaj usmiljenja, tolazb gasi mu zeje ?

Kaj mu z zaupam spet sercé ogreje *
Vera.

KRaj mu zaklad vsih znanstev oznanuje,
Vsadi v oseércje limbar svet’za mira ?
Ljubezin cisto kaj mu navdihuje ,
In up, ko zal in holj sercé zdeluje?

- Vera!

RKaj bégnje cverste umerjocim daja,

K jih laz in draz, potuh in merz zatéra ?

Kaj nasladuje duh z disilam raja?

kaj roko blago k Bogu nam pogaja?
Vera!

Tud men’ naj ona bo na mracnim poti
Studenc, od kodar cednost in blagdst izvira,

L.e njé derzim se — ona nas ne zmoli;
Vse mine, mré, — spreminu se upéra
Vera! —n.

Mehkimu lesu li¢nost lik;niga terdiga dati.

- Vecidel vse posvetne reci so le na videz iz-
delane. Ravno tako tudi mizarji delajo dan danasnji
hisno orodje kakor mize, omare, stole, pruke i. t. d.
vecidel Ie iz mehkiga lesa, po verhu pa polozijo
likane furnire, ki se svetijo kot lu¢. Furnira pa
poviksa kupno eeno hisniga orodja tako, de si manj
premozni ljudje taciga pohistva napraviti ne morejo.

Umni ljudje so premisljevali, kako bi se temu
dalo pomagati, de bi ne potrebovali povsod drazih
furnir, in kako bi se zamogla mehkimu lesu li¢-
nost likaniga terdiga dati? In znajdli so take
umetnost, cesar nas je unidan gosp. Heinec, fran-
coski malar, preprical, ki je po oznanili 49. lista
Novie v Ljubljanski obertniski soli zbranim mojstram
in ucencam to umetnost pokazal in jih u¢il, kako
naj se vse to dela. Veliko veselje so nad tem delam
imeli in pa tudi pokazali, de se bojo te umetnosti,

ki mi preteska, popolnama izué¢ili.

Nasvitlobo dane od c. k. krajnske kmetijske druzbe.

V srédo 16. Grudna 1846.
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Vsa ta umetnost 0b$tﬂ31 iz 3 razdelkov. Pervo

delo je, de se orodje iz mehkiga lesa s pripravno
olyjnato farbo namaze; drugo delo po posuse-
nim olynatim namazku je, de se s pripravno farbo,
ki je z Jesiham napravljena, orodju da poljub-
nja podoba terdiga lesa, postavim orehoviga,
cesnjeviga, jesenoviga, mahagovine ali pa mar-
morja; tretje delo pa je, de se dodelano farba-
nje s firnezem namaze, iiteriga zna Heinc ve-
liko boljsi napraviti, kakor je nas navadni firnez,
in kteriga napravo nam je Heinc tudi na tanjko
razlozil.

Nemci imenujejo to umetnost z eno besedo
sploh,Masern“, mi Slovenci jobomopa lepotice=-
nje lesa imenovali. Prednosti te umetnosti so, de
1) zamoremo iz mehkiga lesa napravljenimu his-
nimu, cerkvenimu in vsimu drugimu orodju
licnost terdiga lesa dati, 2) so take orodja ka-
kor omare, stoli, mize, oltarji, priznice, spoved-
nice, vrata i. t. d. veliko cenejsi, zraven tega
pa tudi 3) delj ¢asa terpé, kér se zamore-
jo tudi z mokro cunjo obrisovati, kar se na likanim
terdim lesu ne sme storiti; 4) se te umetnosti vsak
mizar in podobar lahko nauc¢i, de le podobo
terdiga lesa na tanjko pozna, ktero si pa tudi
zamore poprej na popirji narediti in potem po nji
delati. Gosp. Heine¢ je vec tacih podob na popirji
za naso obertnisko solo naredil, kjer jih zamore
vsakdo viditi in si po njih predpodob ali mustrov
napraviti. Ker nam bo gosp. Heinc tudi eelo rav-
nanje, od perviga do zadnjiga, na tanjko popisal,
bomo berz ko bo mo¢, to poduéenje v Novicah na
znanje dali. Poslednjic se povémo, de je gosp.
Heine po vec¢ hisah v Ljubljani take dela naredil,
ktere se zamorejo v pisarnici kmetijske druzbe
in tudi pri meni viditi. Tudi v cerkvi pri visoko
castitljivih g. g. Franciskanarjih v Ljubljani
je Heinec pri lepi novi kapelici vrata po ti umet-
nosti naredil. Dr. Bleiweis.

Nektere vodila za kmete.
Pripravi jecmeni njivo, ko posteljco neve=-




sti. — Sej jecmen, kadar breza maéice poganja. —
Setev pred trijaci da jeémen, po trijacih pa
jecmenko. — Jecémenko imas v devetih tednih
spet v rokah. — Oves predére debelo zemljo. —
Ovsu sluzi globoko zorana, pa spet vlézena zem-
lja. — Sej oves, kadar beli tern evetje poganija.
— Zigodno sejan oves da tesko (jekleno) zernje.
— O ves moras oziviti, to je, z brano ca prevleci,
kadar je v travi. — Kdor misli pod sternisam se
repe pridelati si, mora koj za serpam orati. — Ni
se ti treba ozirati na brano, kadar repo zavlacujes.
— De ti repa obilno porastla bo, pogostama grebi
okoli nje.

Nepotrebna skerb pri presajanji dreves.

Marsikteri sadjorejnik misli, de se presajeno
drevo nikakKor sponasalo ne bo, ée se pri presaje-
nji ravno tako ne postavi, Kakor je od perviga

stalo. To je prazna véra: drevo, ée se le v dobro

zemljo in prav presadi, naj se zasuce kakor hoce,
bo ravno tako cversto rastlo, kakor na starim mesti.
Ni mu treba tedej s kredo ali ilam ali elo z noZzem
cerke v znamnje narejati, de bi se ravno tako po-
sadilo , kakor je poprej rastlo.

Ziakaj krava zverze?

Te nesrece so naslednji vzroki: 1) premlado
nakoseno seno, posebne iz mocirnih senozel. —
<) tepenje, suvanje in podenje breje krave. —
33 ce se okoli sv. Mihela ali pa pozimi, kader
snega ni, zjutrej zgodej na paso goni, dokler je
se trava s slano, roso, gosto in strupeno meglo
pokrita. Neki kmetovavee se je preprical, de mu
ni od tacas nobena Krava zvergla, kar jim ne po-
klada premladopokoseniga sena veé; od tacas, kar
ne pusti, de bi se njegova zivina preveé tepla,
podila ali pa s pesmi sulila,in od tacas, kar bre-
Jih krav po sv. Mihelu se pri lepim vremenu pred
devetemi zjutrej, pri gerdim, mokrim ali pa megle-
nim clo nobenikrat na paso spusati ne pripusti.

Oglje zoper gnjilobo koruna.

Ubog dervar na Francoskim je lani prosil oglarje,
kierim je za oglarijo derva sekal, de naj bi mu perpu-
stili, nekoliko ogljeniga prahd na njivo napeljati,
kjer je imel Korun, zelje in repo vsajeno. Potresel je
njivico in glejte! korun je zdrav ostal v zredi dru-
zih njiv, kjer je sosedam gnjiloba ves korun pokoncala.
Letasnjo spomlad, ko je spet korun sadil, je v vsako
Jamico Zraven mnjega tudi eno pest ogljeniga prahd per-
djal, na koncu Maliga travna pa je celo njivo sko-
rej na pol palca debelo z ogljem posul. Nismo se zve-
dili, kaké se mu je letas ta skusnja obnesla. Mi imamo
malo zaupanja na take pomocke — vunder jih oznanimo,
de naj jih skusi, kdor more in hoce.

Konjsko meso zdrava in te¢na jed!

V. Drezdavi (Dresden) v Saksonski dezeli na
Némskim izhaja ze trétji tecaj ¢asopisa pod napisam
wLjudomil“ (Menschenfreﬂnd), kteriga namen je: milosere-
nost do zival v sercih ljudi oziviti, in se tako neusmi-
ljenimu terpincenju ali mucenju zival v brambo staviti.

V tem perljudnim casopisu se bere, de so umni
in castiti mozjé mesta Drezdave, ki Steje vec ko 63
jezer ljudi, se pogovorili in sklenili, konjsko meso ku-
povati in za zivez oberniti, ako ga le od v mesnici
zaKlanih zdravih Konj na prodaj dobé, in ako go-
sposka meso za zdravo poterdi.
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Tudi nase, zarés sploh koristne Novice so nam
lani sostavk podarile, v kterim je bilo receno, de je
kKonjsko meso zdrave, in tudi dobrizga okusa. In zakaj
ne? Konj je nar lepsi zivina, in njegova pica nar ced-
nisi jed. Konj se kermi s senam, ovsam, s travo i t. d.
in dobi ciste vode. Kako studne reci. pobira postavim:
raca, gos, presi¢, rak, zaba, riba in ve¢ drugih, kterih
meso radi jémo, in zakaj? — zaté kér je v navadi.

Kako obcnokoristno bi bilo, ko bi ljudjé, kakor se

ze po nekterih dezelah godi, zaceli sploh konjsko meso
jesti, in ga v prid obracati, in takeé presojo pregnali,
de konjsko meso ni dobra in zdrava jéd. Koliko dobriga
in zdraviga ziveza se po tem takim po nepotrebnim za-
verze !
V nasih Novicah smo lani brali, de v Detmoldi.
poglaviinim meéstu nekiga némskiga knezistva, je bila
1<. dan Lisfopada 1845 velika pojédina konjskiza mesa.
Jedcov se je bilo okoli 200 vkupej zbralo, kterim je
konjsko meso v raznih napravah prav dobroe disalo, pa
gotovo tudi teknilo.

Zgorej imenovani casopis ,Ljudomil“ perpoveduje, de
v leti 1814, ko so bili Gdansko (Danzig), mesto na Prus-
kim, sovrazniki oblegli, so prebivavei mesta in tudi cela
vojna od samiga Konjskiga mesa ziveli. Na mizi vejvoda
Rappa se ni vidilo druziga mesa, kot konjskiga, in
vsim je bilo prav zdrave in vsec.

V. Parizi, poglavitnim mestu na Francoskim, je
ze vec gostivnic, kjer se ljudém konjsko meso kuhano
in peceno perpravlja; meso je nekaj bolji kup od gove-
Jiga, in vse polno ljudi se vidi okoli miz, kterim konjsko
meso prav dobro disi.

Nasi stari vojsaki vejo Se dobro povedati, kako
so v leti 1796 v Mantovi na Laskim_ konjsko meso
radi jedli, in kako dobro je bilo. Modri in previdni voj-
voda Wurmzer je zapovedal konj na stotine poklati,
meso dobro nasoliti in ga hraniti, in tako je skorej pol
leta svojo veliko armade prezivel.

Kteri umni in ljudeljubni clovek bho tedaj korist
konjskiga mesa tajil?

Vém de v pocetku take vpeljave bi bilo veliko po-
smeéhovaveov in nasprotnikev, pa saj vsaka dobra rec
protivnike najde, poslédnjic pa vender vse vpore premaga.

Koliko nasprotnikov ali zopernikov je v pocetki
nas dragi korun imel, se zdaj stari ljudjé perpovedu-

jejo. Nekterim je bil strupén, drugim skedljiv; in glejte,

kako se je scasama ljudém perkupil! Stari in mladi.
bogati in revni, gospod in kmet, vse za je spostovalo in
cislalo, in Bog bi hotel, de bi ga se kaj bilo! Kaj bho.
ako nam slovo da!

(Konec sledi.)

Za]waljne drobtinice na koneu leta. *)

Nas jezik ne more dopovedati, kaksne wveselje v

serci zaveoljo kmetijskih in rokedelskih Novie obcutimo.
Nikoli ne moremo zadosti zahvaliti Boga zavoeljo velike
milosti, Ktero je zdaj na Slevenijo izlil, de je tolikeo
slovenskih ucenih moz z blagim duham navdal, kieri si
toliko prizadevajo, nas obtesati in ogladiti, de bi za-
mogli ¢asno in vecno sreco doseci.
1. V malo letih vidimo veliko velike pepravljeniga
v nasim predragim jeziki. Pa vender naj nam dovelijo
réci, de se nam dozdeva, de bi prav bilo med besedama
yelahno®“in ,zlahtno“ razlocek delati. Zakaj ,zlahni
gospod® je plemenitnik; ,zlahtni fant“ bi pa pome-
nilo ,fanta iz zlahte, iz rodu® i. t. d. ")

vvvvvv

*) Z veseljem smo pricijoci dopis prejeli, zaté smo tudi eeliga
v natis dali; berz ko bo moc¢ bomo natisnili tudi temu dopisu
prilozene sostavke.

") Rusje, Poljei, Cehi in vsi drugi Slovani, ki imajo to bese-
do, ne delajo razlocka med zZlahno in zlahtneo, temuc



2. Razveselili s0 nas s ,Proglasam zastran noviga
slovenskiza slovnika in slovnice® v 8. listi i. t. d.
tekociga leta. Pa nekaj naj nam bo dovoljeno reci, de
bi nam slovnik se bolj dopadel, ko bi bil cisto slo-
venski, za potrebe Slovéncov napravljen. ")

3) Sercno se zahvalimo vsim, ki pomagajo h ¢i-
stosti nasiga predraziga jezika. Pa vender za dve laski
pri nas terdo vkoreninjeni besedi — ostarija in bokal
— prosimo, de bi jih ne overgli, dokler bi pravih lepih
slovenskih ne dobili. ™)

4) Sercno se zahvalimo za veliko pratiko, ktera
nam prav prav dopade za mmnoge reci. Pa tudi zaté se
veselimo, de ni zadej v spremini lune nevedniga vre-
menskiza prerokvanja, in zelimo, de bi prihodnje leta
clo ni¢ ne brali od vremenskiga prerokvanja, kér tudi
naddnevne znamnja vremen k nobeni rabi, temuc¢ le h
zasmehu neobtesanim v pratiki stojé. )

5. Sercno Jih zahvalimo za popravo imena ena j-
stimu mescu; noviga pametniga imena desetimu tesko
¢akamo. In per leti priliki povémo, de smo z ginjenim
sercam v 48. listi tretjiga tec¢aja sostavk: ,ProsSnja
Listopada na tiste Slovence, ki ga Listovgnoj ime-
nujejo“, brali. *)

6. Sercno Jih zahvalimo poleg druzih Kkoristnih
bukev za pervi del ,bukev za kmeta.“ Za druziga
prosimo; zakaj okoli nas ni kaj umnih zivinozdraviteljev. )

7. Sercno Jih zahvalimo za vse oznanila, in
prosimo, de bi nam tudi kader se kako znizevanje de-
narjev primeri, to v Novicah oznanili. Tesko smo sli-
sali prepiranje zavoljo polgoldinarjev preteceno spom-

lad. %)

8. Sercno Jih zahvalimo za vse novine, in prosi-

mo, de bi nam zanaprej, kader bi potrebnih naukov

manj potrebovali, se ve¢ novic naznanovali. Sosebno od
misijonarjev in razsirjenja s. vére radi sliSimo; poleg
tega pa tudi druzih veselih in zalostnih novie. ™)

9. Sercno zelimo, de bi se nase Novice v prihod-
nje: ,Slovenski Casopis“ namesto ,kmetijske in ro-
kodelske Novice” , imenovale. *)

pisejo in govorijo zlahtno; ravno tako tudi razlagajo ca-
stitljivi gosp. Murko to besedo v svojim hesedniku, ki nam
je se zmirej vsakdanji ljubi pomocnik., Ipaveam in tudi ne-
Kterim Dolencam navadni izrek ,,zlahno’* ne pomeni nic
druziga, kakoer ,,zlahtno‘; Kkér pa oni sploh vse slovenske
besede mehKkeji izrekujejo, zamolcé v govorjenji ¢ in ga
tudi ne pisejo. Kér je nasim ljubim Ipaveam — kakor se
kaze — mna tem veliko lezece., se jim bo prihodnjic njih
volja spolnovala in ne bomo jim branili ,,zlahno* pisati.
Oni nam pa vunder nasproti morajo tudi to dovoliti, de ne
homo razloeka delali med ,,zlahno* in ,;zlahtno®%, kér hi
po tem takim predeljec zasli. Namesto ,,zlahtnik‘ (Ade-
liger) — nam je veliko ljubsi beseda ,,plemenitnik, kér
heseda zlahtnik (Adeliger) in pa zlahtnik (Anverwand-
ter) bi utegnila veckrat zmesnjavo napraviti, ¢e postavim
recemo: zlahtnik je bil tukaj — ne vémo, ali je bil
Kdo od zlahte, ali Kak zlahten gospod.

') Gospod Cafov imajo ohSirnisi namen s svojim besednikam.

) Tudi te dve bhesedi vam ne bomo overgh 5, 5¢j imajo tudi
Cehi, Poljei, Horvatje i. t. d. veliko veliko ptujih hesedi.
Prevelika cistost jezika hi utegnila nerazumnost biti.

") Pratikarji hojo javalne Kkadaj prerokovanje vremena
opustili, ceravuo vedd, de prazno slamo mlatijo. Naj pogle-
damo KaKorsno si bodi pratiko, vsaka vsaka prerokuje
yreme.

) Ob novim leti bomo Slovencam druge imena mescov na
ponudbo dali.

) Ko bi nam toliko ¢asa ostajalo, kakor imamo dohre volje,
drugi del .,bukev za kmeta'* dokoncati, ze davnej bi dragi
Slovenci obljubljeno knjigo v rokah imeli. Ali ¢asa, ¢asa
nam manjka! Ali ga nima Kkdo kaj na prodaj?

") Za take reci, prosimo, naj nas bravei vselej podregajo.

‘) Rar Koli le moremo, vselej radi storimo.

) To pa ne mere biti, kér prememba nadpisa ,.Novic'* nam ni
na voljo dana. De Noviece ne pisejo samo od kmetijskih
in rokodelskih reci, vsak vidi, ki le en list v roko vza-
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Saj to dobro vémo, de mi ni¢c nismo, in ko bi
vedli, de bi te nase zelje tovarsije ne dobile, bi Jim
nic tega pisali ne bili; upajo¢i pa kaj veé (ucenih) glav
h nasi strani dobiti, smo Jim odkritoser¢no svoje zelje
razodeli.

20. Listopada 18486.

Njim pokorni sluzabniki
kmetiski bravei v Kamnjim, na srednjim Ipavskim.

Oglas

milostljiviga Ljubljanskiga kneza in skofa
zastran Alojzjevsa.

(Dalje.)

I. Premozenje skofijske mladensnice.

Pricijoca in prihodnja zaloga mladensnice naj ob-
stoji iz naslednjih skladov :

1) iz dvajset tavzent goldinarjev srebra, ki jih
jez hocem dati za osnovo stanovitniga premozenja, iz kte-
rih obresti bo vsako leto deset mladencev stanovanje in
zivez v mladensnici dobivalo; — in pa iz tistih done s-
kov, kterih v pomnozenje tega stanovitniga premo-
zenja z bozjim blagoslovam od masnikov in drugih ne
duhovnih dobretnikov se pricakujemo; — 2) iz vkladov
(stifting), iz kterih bo po volji dobrotnikov vsako leto
eden ali pa vec mladencev v Alojzjevsi stanovanje in
zivez dobivalo; taki vkladi za vsaciga mladenca morajo
2000 gold. snesti, de bo vsakoletna obrest 100 gold.
vergla; zraven tega pa tudi zelimo, de bi dobrotniki pri
tacih napravah bolj na eb¢inski prid, kakor na posa-
mesne zadevke glédali, de bi se vzivaveam te dobrote
zaveze ne nakladale, ktere bi se z namenam te mla-
densnice prav zediniti ne dale; — 3) iz doneskov tacih
dobrotnikov, kteri ¢eravno sami za se niso v stani enimu
ali ve¢c mladencam prosto stanovanje v mladensnici za-
gotovili, se bojo morebiti z vec drugimi v take mapravo
ali saj také zdruzili, de bi za zivez eniga ali vec izre-
jencov potrebni znesik vsako leto vkupej spravili in
mladensnici zrocili; — 4) iz vsakoletnih skladov skofij-
ske duhovsine, ktere bo ona po zgorej imenovanim redu vsa-
ko leto dvakrat za tekoce stroske mladensnice ali po tehan-
tih ali na ravnost na skofijo posiljala; in pa 5) iz vsih
druzih za mladensnico nabranih milih darov, peslednjih
sporocil i. t. d., kteri se bodo po volji dobrotnikov aliv
mnozitev stanovitniga premozenja nalozili, ali za tekoce
potrebe mladensnice obernili.

Il. Vodstvomladensnice in oskerbnistvo njeniga
premozenja.

Pravi oskerbnik vsiga premozenja je in ostane vsak-
dajsni skof Ljubljanski, in ako bi utegnil skofijski
sedez brez skofa biti, tacasni skofov namestnik: ka-
pitelski veliki namestnik (general-vikar), in sicer tako,
de nima nobeni gosposki v ti reci odgovora dajati, ravno
tako tudi visi vodstve in visi varstve cele naprave samo
njemu — in sicer edinimu — gré. Pod njegovo oblastjo
samo, v njegovim imeni in po njegovih poveljih vladuje
od njega postavljeni duhoven mladensnico, placuje iz
zaloznih denarjev, ki jih od skofije s¢asama prejema, kar
je za vsakdanji zivez izrejencov in cele druzine potre-
ba, placuje pa tudi druge hisne potroske po prijetih uka-
zih, yse prejemke in_izdajke na tanjko zapisuje, in vsako
leto obrajt skofu polozi. '

De pa premozenje tako reko¢ pred o¢mi cerkve
ocitno steji, in de vstanovnikiin dobrotniki naznanje dobé.
kako so bili skladi v potrebe mladensnice obernjeni, se
bojo s skofovim razpisam vsako leto prejemki in izdajki
duhovsini na znanje dali, pa jim bo tudi povedano, kaj

me — naj tedej 1me Novie pri starim ostane; njih obsezik
j¢ pa obsirnisi, temuc splosuno omikanje slovenskiga
naroda! ¥rednistvo.
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se je s prejetimi blagodari zgodilo, koliko je izrejencov v
mladensnici i. t. d.
Kér sicer mladensnica nekakorsnih dohodkov od kake
druge strani nima docakovati, temuc svbj obstanik samo
na prostovoljne sklade skofijske duhovsine in drugih do-
brotnikov opira; torej tudi dezelske gosposke nimajo nic
covoriti per oskerbnii te zaloge in sploh cele naprave ;
vender Ljubljanski skef memo tega ne bo opustil, za
voljo cesarske varstvine in ogledne pravice vsako leto
pregled stevila izrejencov in stanu zaloge s splohnim
razkazanjem prejemkov in izdajkov visimu c. k. dezel-
nimu poglavarstva na znanje dati.

(Dalje sledi.)

Dopis iz Zadra.

Zavoljo slabe letine, ki je letas vDalmacii bila,
se je tozimo lakote bati, in ze se je zato dosthmal veliko
vec¢ tatvin in ropanja primerilo kot lanjsko leto. Korun
je tudi na Hrovaskim, od kodar ga v Dalmacijo na
prodaj vozijo, silno gnjil; vsaj tisti, kieriga v Zadar
perpeljejo, ni za vziti. — Kaj je neki gosp. Kleteta
primoralo, de je po mmnogih casopisih novico zatrosil, de
v Dalmacii z velikim dobickam indigo prideljujejo?
Majhno poskusnjo so sicer z njo naredili, pa vse je le pri
poskusnji estalo. — Nekdo tudi v Dunajskih Novicah
vseskosi Dalmatinski Ssampanjar na prodaj sili in ga
na vso mo¢ hvali. akoravno je slehernimu znano, de nas
sampanjar ne velja nic. — S svojo domovino potegniti,
je lepa rec¢, pa to se mora vselej le za resnico in pra-
vico zgoditi, sicer ji je negodna hvala bolj v skodo ,
kot v prid. ——

Dopis iz Krasice v Istrii.
Kér preljube Novice od nasiga kraja se clo nic
niso pisale, Vam posljem naslednje verstice, ce Vam
hojo vsec. *) e | .
Tergatev je bila pri nas prav bogata in veliko po-
prej, kakor druge leta. Grojzdje je b'ilo lepo in zdravo,
de ga je bilo veselje viditi, pa tudi popolnama zrelo,
kér v celi Istrii vinorejei nikjer tako na popolno zrelost
erojzdja ne gledajo, kakor okoli Buj.# Cena l?taﬁénjiga
vina je dozdej Se niska; kér pa nase vina se¢ le ob
Malim travni in Se pozneje na proda) grejo, Vam njih
prave cene pri ti prici ne morem povedati, toliko pa je
aotovo, de vedro nar holjsiga refoska ne velja veliko
tez 4 goldinarje. — Olja so v nasim kraji letas malo
pridelali in komaj toliko, kar ga bojo doma potrebovali;
silni vetrovi in dez so mu skodovali. Okoli Pirana je
bil pa pridelk veliko boljsi. v s

Poleg nase reke (Kvieto) ze odnekda) divje zelve
(ﬁildkrﬂte)'prebivajn, ki so dvojniga plemena; navadne
so belkaste, druge pa cernkaste in z nekoliko daljsim
repam. Belkasto pleme prebiva na suhim in skalnatih
bregovih, cernkaste pa zivijo v mocirjih, in ko cloveka
zagledajo, bhezijo pred njim kakor druge lazijoce zem-
ljovodnice. Meso obojiga plemena je dobro in nic slabsi
od tistih, ki vam jih iz druzih krajev v Ljubljanoe vo-
zijo ; zelve ¢erniga plemena imajo rumene noge. Kmeije
jih ne jedo, imajo pa vecidel po eni ali po dve pri sebi
v hisi, kér mislijo de nekoliko kapljic zelvine gorke
kervi pomaga zoper bolezni, ki izvirajo iz nagliga pre-
hlajenja. Pri vsem tem pa imajo nasi kmetje zdrav-
nika v veliki casti, in tudi ubogi ga koj na pomoc po-
klicejo, ce le nekoliko zbolijo. — :
S korunam je tudi pri nas letas zalostna; zelje
in repa pa sta se prav prav dobro obmesla. F. Vidmar.

#) Lepa hvala castitljivimu gosp. dopisniku, l-{tﬂr.ig‘:fl. prosimo,
~de bi nam veckrat kaj pisali. Vrednistvo.

Domacinstvo. Peter Klepec, silni slovenski junak.
Ko sonce nam svéti predédov spomin
Na nebu cloveskiga djanja.

Roseskl.

1. Ustno izrocilo.
| Med druge slovenske junake, kterih spomin se ni
na papirji, slisi tudi nas silni junak Peter Klepec.
Od letéga sim slisal v Osilnici *) tole pripovedovati.

Njega dni je bila strasna vojska na sveti. Velika
derhal sovraznikov je pergromela po Hrovaskim za ne-
kim kraljem, kteri jim je usel s svojimi vojaki na hrib,
ki se od tistiga casa .Kraljev Verh“ imenuje. Sov-
razniki so se unkraj Kraljeviga Verha v neki dolini vta-
borili , kraly s svejimi veojaki pa je bil na Kraljevim
Verhu. Iz sovraznikoviga tabra je persel sleherni dan
cverst korenjak, ki je mislil, de mu ga ni para pod son-
cam, ter je kraljeveam na vse usta zabavljal, in jih na
korazo klical. Ko se je permeérilo, de je osabni ptujec
nekiga dne spet kralju in njegovim vojakam zabavljal,
se razserdl Peter Klepeec, junak na glasu, zgrabisvoj
me¢ in dére na osabniga ptujca. Kér tacas Se niso stre-
ljali, se vrisneta z meci, in krepka Petrova desnica
podére osabneza hitro na tla. Sovrazniki to viditi, po-
beréjo svoje kopita, ter pobegnejo cez hribe in doline.
Kralj s svejo vojno pertisne urno za njimi in vse pokon-
ca. Osilnicanje pravijo, de je bilo njim in nekterim so-
sednim hrovaskim sélam v zahvalo Petroviga junastva
plémstvo podeljeno, kteriga so pa njih stari po nemar-
nosti zgubili.

To innic vec nisim mogel zvéditi od téga junaskiga
sina Slovénije. Popraseval sim po pesmi, kiera se mo-
rebiti od njega poje, tode v Osilniei nisim mogel zve-
diti za njo. Kdor je z Osilnicani in s soseédnimi hrovaskimi
séli bolj znan kakor jez , bo morebiti kaj vec zvedel od
teca junaka. **) Tesko de bi sajna sosednim Hrovaskim
nobene pesme od tega slavniga moza ne péli. Kakor
Serb in Cernogorec prepévata hrabhre cine svojih juna-
kov, ravno tako ohranjujeta tudi Hrovat in Slovenec
spomin svojih silnih junakov pe pesmih prihodnim rodo-
vam. — Morde bi se dalo tudi ime preganjaniga kralja
zvediti? Na moje vprasanje, kdo de je bil preganjani
kralj, je bilo odgovorjeno: ,To sam dragi Bog zna, to
se je vze davno pripetilo.”

(Konee sledi.)

*) Osilnica je vozek jezik krajnske dezele. Lezi ob Kopi in
Cubréanki. Proti severu ima hocévske planine. Osilniska
farna cerkev ima se zdaj terden tabor, okoli Kteriga so ve-
likrat kervozejni Turki razsajali. Pisatelj.

*¥*) Tudi gospod Pozencan so nam podali povest od zlasovitiga

Petra Klepca, ktero bomo po dokonecanim pricijocim so-
stavku v Novicah natisniti dali. Vrednistvo.

v :I:..Jnhlj_alii v Krajnju -

"I:irtni kKup.

12. Grudna. 7. Gradna,
(Srednja cena).

gold. | Kr. | =zold. | Kr.

{ mernik Psenice domace . -- 2 S1L 2 511

1 » » banaske-. - - 2 ol 2 40)
{ > Tursice:s-s-ccseson ! 30 1 20 ‘
{1 » Sorsices-- - s o s aens — — 1 50 |

1 » Rezl +ervvivinnann 1 44 1 41
SRR * 1 20 . 1 16 !

1 > 1 S 1 6
TR — 54 - 33

Cena presicev v Krajnji — cez % cenfa

6 kraje. funt; spod 2 centa pa & krajc.in pol. —
Spéh brez koze 15 gold. in pol, s kozo pa 15 gold.
cent.
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